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La séance est ouverte a 15 h 15,

MESURES DESTI NEES A AMELI ORER LA S| TUATI ON ET A FAl RE RESPECTER LES DRO TS ET
LA DI GNI TE DE TOUS LES TRAVAI LLEURS M GRANTS (point 11 de |'ordre du jour)
(suite) (E/CN 4/1996/70; E/ CN.4/1996/ NGO 50 et 63)

DRO TS DES PERSONNES APPARTENANT A DES M NORI TES NATI ONALES QU ETHNI QUES
RELI A EUSES ET LI NGUI STI QUES (point 16 de |'ordre du jour) (suite)
(E/ CN. 4/ 1996/ 88, 129 et 130; A/ 50/514)

APPLI CATI ON DE LA DECLARATI ON SUR L' ELI M NATI ON DE TQUTES LES FORMES

D | NTOLERANCE ET DE DI SCRI M NATI ON FONDEES SUR LA RELI G ON QU LA CONVI CTI ON
(point 18 de |'ordre du jour) (suite) (E/ CN 4/1996/95 et Add.1 et 2

et Add.2/Corr.1; E/ CN 4/1996/ NGO 19 et 59)

1. M _CLEMENT (Paki stan), aprés avoir expriné sa gratitude au Rapporteur
spécial sur |'intol érance religieuse, M Anor, pour |es observations qu'il a
faites a la suite de sa visite au Paki stan (E/ CN. 4/ 1996/ 95/ Add. 1), indi que que
dans son pays les mnorités représentent 3,32 %de |la population et leurs
nenbres sont des citoyens pakistanais a part entiére. Cette égalité procéde de
la "Grande Charte" du Pakistan, en date du 23 mars 1940, de |'all ocution
prononcée a la prem ére Assenbl ée constituante du Pakistan par |e fondateur de
la nation, Quaid-e-Azam Mohamad Al i Ji nnah, du drapeau pakistanais (dont |a
coul eur bl anche synbolise |I'inclusion et la participation égale de toutes |les
mnorités, et |'étoile blanche dans |l e croissant |a pronesse d' un avenir
prospére pour les mnorités), ainsi que de |'hyme national pakistanais.

2. Le Paki stan se veut noderne, |libéral et tol érant. Des nenbres de toutes
communaut és et de toutes religions occupent ou ont occupé les plus hauts
postes de |'Etat. Depuis son accession, il y a 28 nois, au poste de Prem er

M nistre, Mre Mhtarma Benazir Bhutto nene personnell enment |a canpagne en
faveur des droits des mnorités et a pris dans ce donmmi ne un grand nonbre de
nesures sans précédent. Son Cabi net vient d' approuver une nodification du
systene électoral en vertu de laquelle | es nenbres des minorités peuvent voter
pour des candi dats aux sieges généraux, en sus des siéeges réservés aux
mnorités dans | es assenbl ées nationale et provinciales. Cette décision a été
accueillie avec une grande satisfaction par les intéressés. Et un tribuna

pour | es personnes défavorisées, qui exam nera |les plaintes pour atteintes aux
nenbres de mnorités, aux fermmes et aux enfants, a été créé.

3. Parm les autres mesures prises a |l'initiative du Gouvernenment on peut
citer |"amélioration de la représentation politique des nmnorités et la mse
en place aux niveaux national et provincial de plusieurs structures chargées
de la protection des droits des mnorités comme Mnistéere des mnorités

i ndépendant, Cormission des minorités, Conseil consultatif fédéral des
mnorités, Unités provinciales chargées des affaires des mnorités, etc. En ce
qui concerne la loi sur |le blasphéene, |e Gouvernenment a pris des nesures
tendant a limter |es abus auxquels elle donne lieu

4, Bien qu'il fasse tout son possible pour protéger les droits des
mnorités, |le Gouvernenent est confronté a des probl énes sérieux, |esquels
résultent des actions de groupes extrém stes mus par |le fanatisnme et des
objectifs politiques partisans. Ces groupes, dont certains gouvernenents
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occi dentaux se sont servis pendant |a guerre d' Afghani stan, s'attaquent

auj ourd' hui aux Musul mans nodérés et aux mnorités. Le Gouvernenent

paki stanais fera tout pour que ces groupes n'arrivent pas a leurs fins et pour
lutter contre toutes les formes d'intol érance et toutes |les fornmes de viol ence
liées au trafic de drogue, aux ventes d' arnes et a |'extrémsne. Il s'efforce
sincérenment de promouvoir |le respect des droits fondanentaux, notamrent ceux
des mnorités, des femmes, des enfants et des personnes défavori sées, de néne
que | ' harnmoni e religieuse et |la tol érance.

5. Mre ANDERSON (Cbservatrice de |'lIrlande) souligne que | e tableau dressé
année apres année par | e Rapporteur spécial sur |'intol érance religi euse est
particuliérenent sonbre. S agissant de |'lran, |a persécution des communaut és

baha'ies et les actes de discrimnation a |'encontre des chrétiens sont
particul i érenent préoccupants, et |la dél égation irlandai se appuie |a
reconmandati on du Rapporteur spécial tendant a ce que |'interdiction frappant

| ' organi sation baha'ie soit |evée. Quant au Pakistan, |e Rapporteur spécia
conclut que la | égislation actuelle de |'Etat applicable aux mnorités
religieuses est de nature a favoriser |'intol érance ou a | a dével opper au sein
de la soci été.

6. La dél égation irlandaise, qui continue a croire a l'utilité des visites
du Rapporteur spécial dans |es pays, insiste pour que soient mses en oeuvre
les mesures d' ordre législatif, admnistratif et autre reconmandées par le
Rapporteur spécial, notamment en ce qui concerne le Tibet, ou il s'était rendu
en novenbre 1994. Elle note avec préoccupation que |es appels pressants qu'i

a adressés a | 'Egypte et a la Chine sont restés sans réponse.

7. Les atteintes a la liberté religieuse sont fréquentes dans |les situations
de conflit armé interne. Au Soudan, |es agents du Gouvernenent violent |es
droits des mnorités religieuses; en Croatie et en Bosni e-Herzégovine, |les
parties au conflit ont détruit délibérénment les édifices religieux; au Rnanda,
des personnes qui avai ent cherché refuge dans des églises ont été sauvagenent
nmassacr ées.

8. Face a toutes ces situations, il inporte que | e Rapporteur spécial puisse
acconplir son mandat avec la plus grande efficacité et, a cette fin, la

dél égation irlandai se propose que son action s'organi se autour de trois
priorités : |le Rapporteur spécial devrait avant tout s'intéresser aux actes
des gouvernements qui sont contraires a la Déclaration sur |'élimnation de
toutes les fornmes d'intol érance et de discrimnation fondées sur la religion
ou la conviction, car c'est aux gouvernenents qu'il inconbe au prem er chef de
pronouvoir et protéger les droits de |'homme; il devrait accorder une
attention particuliére aux situations qui constituent les violations |es plus
graves du droit a la liberté de religion ou de conviction; enfin, il devrait
reconmander des nesures spécifiques pour remédi er aux violations de ces
droits. Comme |es autres années, | a dél égation irlandai se présentera une
résolution sur la question et espére que celle-ci sera adoptée par consensus.

9. M _NASSERI (Observateur de |a République islamique d' lran) attire
|"attention sur les politiques et nesures extrémenent restrictives adoptées
ces derni eres années par |les pays occidentaux a |'égard des travailleurs

m grants et des denmandeurs d'asile. Cette situation alarmante a énu des ONG
conmre Ammesty International et des organi smes des Nations Unies comme | e HCR
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10. La presse des pays occidentaux fait état réguliéerenent d' actes de
violence a |'égard des étrangers. Des docunents officiels de |' ONU se font
aussi |'écho de ces phénonenes. Par exenple, |e docunent E/ CN. 4/ 1995/ NGO 36
décrit en détail les violations des droits des travailleurs mgrants et de
leurs famlles aux Etats-Unis d' Anérique et attire notamment |'attention sur

| es incidences désastreuses de |la Proposition 187 dans |'Etat de Californie.
Au sein ménme de |' Union européenne, la gravité de la situation est reconnue et
un rapport d' avril 1995 de | a Conmission des |ibertés publiques et des
affaires intérieures du Parl enent européen dénonce entre autres | es nauvais
traitenents, les viols et la torture perpétrés par les forces de |'ordre
contre des demandeurs d'asile ou des ressortissants de pays du tiers nonde,
la nontée du racisne et de | a xénophobi e et déplore qu' aucun Etat nenbre de
["Union n"ait signé ou ratifié la Convention internationale sur la protection
des droits de tous les travailleurs mgrants et des nenbres de leur famlle.

11. Les politiques restrictives et répressives des pays occidentaux a |'égard
des étrangers, sources de grandes souffrances, sont |ourdes de conséquences a
long terne en ce qu'elles engendrent | a suspicion nutuelle et la haine entre

| es divers groupes de |la société. Les gouvernenents de ces pays ont la
responsabilité d' enrayer |es tendances xénophobes qui se dével oppent chez eux.
La Commi ssion des droits de |'homme, quant a elle, doit étre vigilante et se
tenir pleinenent infornée. Elle pourrait demander au Secrétaire général de |ui
présenter a sa cinquante-troisiene session un rapport sur la situation des
travailleurs mgrants et de leurs famlles dans différents pays, y conpris |les
pays occidentaux. Elle pourrait aussi demander au Haut Comnri ssaire aux droits
de |'honme de suivre la question et de lui rendre conpte a sa session

sui vante. Ces rapports devraient faire une |arge place aux noyens d'inverser

| es tendances racistes qui s'exprinent aujourd hui avant qu'elles ne
s'institutionnalisent.

12. Mre | NTELMANN ( Cbservateur de |' Estonie) souligne |a coopération qu
s'est instaurée entre | es organisations internationales et régionales et

son pays pour |'édification d une société pluraliste et pluriethnique,
respectueuse des droits des différents groupes de | a popul ation et des
mnorités. L' Estonie a notamment bénéficié de |'expérience du Conseil de

| " Europe et de |' OSCE en natiére de protection des minorités, et il serait bon
gue dans ce domai ne |' Organi sation des Nations Unies joue aussi un réle
inmportant. L'Estonie, qui a signé tous |es principaux instrunents
internationaux relatifs aux droits de |'homme, accorde toute |a considération
voulue a |'"activité des organes conventionnels. Le Haut Conmi ssaire aux droits
de |'honme s'est rendu en Estonie en 1994 et a rendu conpte de la situation
dans ce pays dans le rapport qu'il a présenté a la quarante-huitiéne session
de |' Assenbl ée général e.

13. Pays i ndépendant depuis 1991, |'Estonie reconnait les droits des menbres
des minorités nationales a suivre un enseignenent dans |eur |angue naternelle.
Toute personne qui s'estine victine d une violation des droits de |'honme
peut, une fois les recours internes épuisés, faire appel devant |a Cour

eur opéenne des droits de |'homme ou devant le Conmité des droits de |'home.
Les autorités estoni ennes entendent poursuivre |eur action sur la voie
dénocratique qu' elles ont choisie.



E/ CN. 4/ 1996/ SR. 21
page 5

14. M_VIGNY (Cbservateur de |la Suisse), se référant a la preniéere session du
G oupe de travail sur les mnorités tenue en aolt-septenbre 1995, reléeve

deux faits positifs : prem érement, |a décision du Goupe de travail de
pernettre la participation la plus |arge possible d observateurs, que ce soit
des Etats, des organisations internationales, des ONG ou des universitaires
deuxi enmenment, |'ouverture d'un dial ogue constructif sans esprit de pol ém que,
sur divers thenes, idées et expériences relatifs a la protection des droits
des personnes appartenant a des minorités. La dél égati on sui sse souhaite que
cet échange d'informations factuelles et objectives se poursuive lors de |la
deuxi ene session du G oupe de travail. Parm |les théenes que traitera | e G oupe
de travail a sa prochaine session, trois sujets sont a nettre en avant, a
savoir le rdle de |'éducation et des médias, le dialogue entre les mnorités
et | es gouvernenents, et le dialogue entre les mnorités elles-nénes.

15. Le G oupe de travail ne devrait pas s'attarder trop sur |la définition des
mnorités. L'idée du Président du Groupe de travail, M Eide, de parler de
"catégories de mnorités" est intéressante car elle permet une approche souple
et évolutive de la protection des mnorités, nmais risque de donner carte

bl anche aux Etats lorsqu'il s'agira de décider quels droits spécifiques
accorder a une mnorité.

16. En concl usion, |' Cbservateur de |l a Suisse souhaite qu'il y ait synergie
entre les activités du Goupe de travail sur les mnorités et celles d autres
organes des Nations Unies, et qu' en particulier un dialogue s'instaure avec |le
Haut Comnmi ssaire aux droits de |'home, qui a pour mandat de pronouvoir |es
droits des personnes appartenant a des minorités énoncés dans |a Déclaration
de 1992. Dans le cadre de ce dialogue, il inporte que | e Haut Comri ssaire
s'attache en priorité a des activités préventives et trouve des réponses
rapides a toute situation d' urgence inpliquant des questions de mnorités.

Le Groupe de travail devrait |'aider dans sa tache en adoptant rapidenment des
reconmandati ons a ce sujet.

17. M_Vergne Saboia (Brésil) prend | a présidence.

18. Mre KALNI ETE (Cbservatrice de la Lettonie) rappelle que la Lettonie

a de tout tenps été un pays pluriethnique et nulticulturel. Aujourd hui, sa
popul ati on se conpose d' environ 55 % de Lettons, 33 % de Russes, 4 %de

Bél arussiens, 3 % d' Wkrainiens, 2 %de Polonais et de quel ques autres groupes
et hni ques. La Lettonie est nenbre du Conseil de |'Europe depuis février 1995
et a signé la Convention européenne des droits de |'home ainsi que |la
Convention-cadre du Conseil de |'Europe sur la protection des mnorités
nationales. Les droits de tous |les résidents, indépendament de | eur
nationalité, sont garantis par la loi du 19 mars 1991 sur |e dével oppenent
sans restriction et le droit a |'autononme culturelle des nationalités et des
groupes et hniques de la Lettonie.

19. Les droits des citoyens de |'ex-URSS qui résident aujourd hui en
Républ i que de Lettonie sont fixés par la loi sur le statut des citoyens de
| ' ex- URSS qui ne sont pas citoyens de Lettonie ou d' un autre Etat, adoptée
en 1995. Cette loi garantit entre autres aux intéressés le droit de quitter
e pays et d'y revenir librenent grace a un passeport particulier
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20. La protection des |angues et des cultures des mnorités est assurée en
vertu de la loi sur |le dével oppenent sans restriction et le droit a

| "autonom e culturelle des nationalités et des groupes ethniques de |la
Lettonie. Il existe dans | e pays 20 associations culturelles de mnorités
auxquel l es | e gouvernenment a restitué les biens qu'elles possédai ent en 1940.
D autre part, considérant que |'enseignenent dans |es |angues national es est
essentiel au maintien de |'identité culturelle, | e Gouvernenent |etton

s' efforce de dével opper cette tendance. A Riga, |'enseignenent est dispensé
dans sept écol es en polonais, en hébreu, en ukrainien, en estonien, en
lituanien et en biélorusse. Les |angues de |'enseignenent supérieur sont |e
letton et |e russe.

21. Il existe aussi plusieurs religions. Le gouvernenent poursuit une
politique de tol érance religieuse et de séparation stricte de |'Eglise et de
|'"Etat. Le droit de toutes |es personnes résidant en Lettonie, y conpris |les
mnorités, de choisir et de pratiquer librement une religion est garanti par
la loi de 1995 sur les organisations religieuses. Ces dernieres pourront elles
aussi, en vertu de la loi sur la restitution des biens aux organi sations
religi euses, récupérer |les biens qu' elles possédai ent en 1940.

22. Bien que la citoyenneté ne reléve pas de la | égislation relative aux
droits de |'homme, |e Gouvernenment |etton a engagé un processus de
naturalisation dont |es nodalités sont énoncées dans la loi de juillet 1994
sur la citoyenneté, qui a été approuvée par |les experts de |' OCDE et du
Consei|l de |'Europe come étant conforme aux nornes internationales.

23. M _LAHELNMA (Cbservateur de la Finlande), parlant égal ement au nom du
Danenmark, de |'lIslande, de la Norvege et de la Suéde au titre du point 16 de
|"ordre du jour, dit que les différents groupes nationaux, ethniques,
religieux et linguistiques ont tous une contribution a apporter au

dével oppenent et au caractere particulier de chaque nation. Il est donc

i ndi spensabl e de pronobuvoir et de protéger leurs droits, et |'adoption de |la
Décl aration sur les droits des personnes appartenant a des mnorités

nati onal es ou ethniques, religieuses et |inguistiques en 1992 ainsi que la
création du Groupe de travail sur les mnorités, qui reléve de la

Sous- Conmi ssi on constituent des décisions trés inportantes a cet égard.

24. La participation active de représentants des organisations de mnorités
et de gouvernenents, a la prem ére session du Goupe de travail en aolt 1995,
a perms d' engager un dialogue qui ne pourra que faciliter |'intégration
paci fi que de ces groupes dans le plein respect de I'intégrité territoriale

et de |'indépendance politique des Etats. La Finlande encourage tout
particuliérenent |le Goupe de travail a étudier |'expérience acquise par |es
Etats en ce qui concerne |l es nmesures visant a protéger |'identité des
mnorités et a assurer leur participation effective et pacifique a la vie de
la soci été, et notamment |leurs politiques en matiére d' éducation. Elle espére
que les Etats lui fourniront toutes informations voul ues a cet égard.

Les gouvernenents des pays nordi ques participeront quant a eux activenent aux
dél i bérations du Groupe de travail a sa prochai ne session

25. La dél égation finlandaise conpte que e Groupe de travail maintiendra
des contacts étroits avec |l e Haut Conmi ssaire des Nations Unies aux droits
de |'honme, qui établit actuell enment un vaste progranme de protection des
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mnorités, et que les noyens du Centre pour les droits de |I'homre dans |le
dormai ne des mnorités seront renforcés. Le Groupe de travail devrait auss
nettre a profit les résultats et les informations obtenus par d' autres organes
de |' ONU ai nsi que des organi sations régionales come |e Conseil de |'Europe
et | e Haut Conmissaire de |' OSCE pour les mnorités national es.

26. En concl usion, |' Cbservateur de |la Finlande exprine |'espoir que
e Goupe de travail pourra présenter a la Conm ssion en 1998 un rapport
contenant des recommandati ons sur |'action que pourrait entreprendre

' Organi sation des Nations Unies pour protéger les droits des mnorités.

27. M _PROCHACKA ((Qbservateur de |la Slovaquie) rel eve qu' au cours des cing
derni éres années un pas imense vers |la protection des droits des mnorités
nationales a été acconmpli avec |'adopti on du Docunent de | a Réunion de
Copenhague de | a Conférence sur |a dinmension hunaine de la CSCE, |a

Décl aration des Nations Unies sur les droits des personnes appartenant a des
m norités national es ou ethniques, religieuses et linguistiques, et la
Convention-cadre du Conseil de |'Europe pour |la protection des mnorités
nationales. La Slovaquie a nmontré conbien elle appréciait |les résultats de cet
effort en incorporant intégralenment les principes relatifs a la protection des
m norités national es énoncés dans ces docunents dans ses traités bil atéraux,
en particulier e Traité sur |le bon voisinage et |a coopération am cal e

qu' elle a conclu avec | a République de Hongrie et que |le Parlenent slovaque
aratifié tout récemment. Elle a aussi adopté des lois sur les mnorités
conformes a ces principes, notament en ce qui concerne les droits

['i ngui stiques des nenbres des minorités nationales.

28. Il inporte a présent que |es engagenents pris au niveau international se
concr éti sent non seul ement dans la | égislation interne des pays nai s auss

dans la vie quotidienne, étant entendu que |'équilibre doit étre préserveé
entre les droits et intéréts des mnorités nationales et ceux de |'Etat sur le
territoire duquel ces mnorités vivent. En effet, tout déséquilibre dans un
sens ou dans |'autre - qu'il s'agisse du non-respect des droits des mnorités
et de |'assimlation de celles-ci ou d une tentative de séparation de la part
des mnorités - risquerait d' avoir de graves conséquences pour la stabilité et
| a coexi stence pacifique dans |a région considérée.

29. M _BENJELLOUN-TOUI M (Cbservateur du Maroc), prenant |la parole au titre
du point 18 de |'ordre du jour, rappelle que |I'Organisation de |a Conférence

i sl ami que conpte 52 Etats nenbres dont |es popul ations sont pour |a plupart de
religion, de culture et de civilisation nusul manes. Le nessage de |'islam
s'est toujours affirmé come un appel a un nouvel ordre nondial fondé sur
["unité du genre humain, ce qui suppose |'abolition de la notion de race,

de coul eur et de langue, |I'unité de la foi et du nessage divin et |'unité
des enjeux et objectifs. Il est donc regrettable que depuis quel ques années,
' Cccident ait une vision déformée de |I'islam alors que c'est

f ondanent al enrent une religion de tol érance qui préne |e dial ogue et exclut
|"extrém sne et |es exceés. La position des musul mans est pourtant claire

ils rejettent la violence sous toutes ses fornmes, condament vi goureusenent
|"extrémsne et le terrorisme, et appellent au dialogue et a la concertation
en vue de rechercher |es dénom nateurs communs qui pernettraient a toutes
les civilisations de coexister dans |a paix.
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30. En réalité, il n'existe pas de probléne de |'islamet |le noeud de |a
guestion réside dans |'accunul ati on des séquelles des périodes col onial es

qu' ont vécues les Etats musul mans qui font partie du tiers nonde, dont ils
partagent |es probl enes écononi ques, sociaux, politiques et culturels.

Le nonment est venu de dépasser une mani ere de penser qui n'a plus de raison

d' étre et d' envisager |'avenir dans un esprit de coopération et d' entente sans
conpl exes d' aucune sorte.

31. La dél égation nmarocaine réaffirme que le véritable islamne constitue ni
un danger, ni une nenace d'aucune sorte pour |'Cccident. Rien dans |'islamne
justifie qu'il soit regardé en ennem, ou soup¢conné d'extrém sme, de
terrorisme ou de refus du dialogue. Elle souhaite donc qu'il soit ms fin ala
chasse aux sorciéres et espére que |l e nonde fera preuve de tol érance et

d' objectivité envers |I'islamet instaurera des relations de confiance avec
cette religion en reconnai ssant son véritable esprit.

32. M _PETRESKI (Qobservateur de |'ex-République yougosl ave de Macédoi ne) note
avec satisfaction que les premers travaux du G oupe de travail sur les
mnorités ont été couronnés de succes et sont encourageants pour tous ceux qui
cherchent a pronobuvoir et protéger effectivenent les droits des mnorités.

C est dans cet esprit que |'ex-République yougosl ave de Macédoi ne propose

gque soit réalisée une étude conparative sur la situation des mnorités

nati onal es dans | es Bal kans, qui devrait pernettre de cerner |es probl énes
auxquel s se heurtent ces mnorités et de dégager |es solutions qui pourraient
y étre apportées. Cette proposition a été appuyée entre autres par le
Rapporteur spécial de la Conm ssion sur la situation des droits de |I'home
dans le territoire de |'ex-Yougosl avie, Mme Elisabeth Rehn, ainsi que

par |l e Haut Commi ssaire de |' OSCE pour les minorités national es,

M Max van der Stoel

33. La situation des mnorités nationales dans | es Bal kans est

i ndi ssoci abl ement |i ée au dével oppenent des relations entre | es pays de cette
région, d ou |la nécessité d un dialogue et d une coopération suivis entre eux
sur les questions relatives aux mnorités nationales, dans |le but de préserver
la stabilité de la région. La réalisation de cette étude conparative offre une
occasi on exceptionnell e de dial ogue en ce sens. Ce ne sera certes pas tache

ai sée conpte tenu de la diversité de statut des minorités, mais | e Goupe de
travail sur les mnorités serait certainement |'instance la meux placée au
sein de |' ONU pour exam ner ce projet et les noyens de le réaliser. |l serait
utile a cet égard qu'il coopére avec des organi sati ons régi onal es come |' OSCE
et e Conseil de |'Europe.

34. M _ EGQJZ (Cbservateur de la Turquie) dit que |la question des travailleurs
mgrants, examnée au titre du point 11 de |'ordre du jour, constitue |'un des
probl enes de droits de |'homme |es plus conpl exes, qui touche des mllions de
personnes vivant depuis des années en Cccident sans aucune protection. C est

| e cas notamment de quelque 2,7 mllions de citoyens turcs dont plus de la
noiti é vivent en Europe occidental e depuis plus de vingt ans.

35. Le prem er probl éne auquel se heurte le travailleur mgrant est celui de
| ' absence de statut. En effet bien qu'il participe dans tous |es donmamines a la
vie du pays dans lequel il réside, il y est toujours considéré |égal enent

comme un étranger, qui n'a donc pas |les nénes possibilités d' acces a |'enploi,
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a | ' éducation et au | ogenent que les autres citoyens, et il est général enent
victine de discrimnation directe ou indirecte fondée notanmment sur la race et
["origine ethnique. Il devient ainsi la principale cible de | a xénophobie et

de la violence raciale et vit dans la crainte de faire |'objet de nmesures de
harcél enent, voire d' étre tué ou de voir sa maison incendi ée. Un grand nonbre
de travailleurs turcs ont ainsi perdu |la vie dans des pays d' Europe
occidental e au cours d' odi eux actes de violence de ce type. Il est pour le
noi ns par adoxal que dans | e nonde contenporain, qui préne les valeurs de |la

dénocratie et des droits de |' homme, on assiste a une telle résurgence du
raci sme et de | a xénophobi e.

36. La dél égation turque est convai ncue que seule |'application de politiques
d intégration, et non d assimlation, pernettra de résoudre |es probl enes
auxquel s se heurtent les travailleurs mgrants. Un él énent inportant de ce
processus d'intégration serait de pernettre a ces personnes de participer a la
vie politique du pays dans |lequel elles résident et donc de |leur accorder le
droit de voter et d' étre élues lors des élections locales. Il faudrait auss

| eur donner la possibilité d acquérir |la double nationalité. Il est a noter a
cet égard que la Turquie a accepté ce principe en 1981 en nodifiant ses lois
sur la nationalité.

37. M _LE LUONG M NH (Cbservateur du Viet Nam) déclare que plus de 50 groupes
et hni ques coexistent sur le territoire vietnamen et que preés du tiers de la
popul ation pratique |'une des dix religions recensées dans |e pays. Tout au
long de son histoire, la nation vietnamenne n'a janais eu a faire |'anere
expérience de la haine et du conflit interethnique ni de |'intol érance
religieuse ou de la discrimnation; c'est une tradition nationale que |'Etat
et | e Gouvernenent vietnam ens se sont toujours efforcés de préserver. A nsi
|"article 5 de la Constitution de 1992 énonce le principe de |'égalité de tous
| es groupes ethniques et leur droit d utiliser leur |langue et leur écriture,

et de préserver leur identité et leurs traditions. Quant a |'article 70,

il garantit le droit de tout citoyen vietnam en de professer ou de ne pas
professer une religion et |'égalité entre toutes les religions. Divers décrets
et ordonnances ont été promul gués pour assurer |'application effective de ces
di spositions et punir ceux qui ne |les respecteraient pas. En fait, |es nmenbres
de minorités ethniques non seul enent jouissent de |'égalité nais ils ont auss
la priorité dans | es domai nes économ que, culturel, de |'éducation et de

la santé, priorité qui sera réaffirnmée dans | e plan de dével oppenent

soci 0- économ que en cours d' él aboration pour |'horizon 2000 et au-del a.

D autre part, au Viet Namtous les lieux de culte sont protégés par |'Etat et
toutes | es grandes religions possedent |eurs propres écol es.

38. L'égalité de tous |les groupes ethniques et |'exercice de la liberté
de religion et de conviction, en droit et en fait, sont des réalités que
nul ne peut objectivenent nier. Ml heureusenent certains Vietnan ens vivant
a |'étranger refusent de |l e reconnaitre et viennent répéter devant |la

Conmi ssion | es allégations dénuées de tout fondenent fornul ées dans |eurs
"comunications". Il serait tenps que |a Comri ssion prenne des mesures pour
nettre fin aux tentatives de ceux qui cherchent a politiser |es questions
relatives aux droits de |' homme.
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39. Le Gouvernenent vietnam en continuera a prendre des nesures efficaces
pour garantir le droit des Vietnanmiens a la liberté de religion dans | e cadre
de la politique de rénovation et de renforcenent de la prinmauté du droit qu'i
a entreprise et qu'il pourra nener a bien s'il bénéficie de | a coopération et
de | a conpr éhensi on voul ues.

40. M_ M RCEA (nservateur de |a Roumanie) dit que |la question des droits des
m norités nationales ou ethniques, religieuses et linguistiques bénéficie

mai ntenant d'un cadre bien établi qui est constitué, au niveau international
par | a Déclaration de 1992 et |les docunents de |a Conférence nondial e sur

les droits de |'homme et, au niveau européen, par |a Convention-cadre pour

la protection des mnorités national es.

41. A travers ces docunents, les Etats sont convenus du fait que |es
personnes appartenant aux mnorités doivent, d une part, pouvoir jouir de |eur
propre culture, pratiquer leur propre religion et utiliser |eur propre |angue
en privé et en public, tous droits découlant de la dignité et de la liberté
reconnues a chaque étre hummin, mais aussi, d autre part, s'abstenir, dans

| " exercice de ces droits, de porter atteinte a l'intégrité territoriale, a
["unité et a |'indépendance politique des Etats.
42. Nonobstant |'acceptation générale de ces princi pes fondanmentaux, certains

essai ent encore ca et la de les renettre en cause en arguant que | es personnes
appartenant aux mnorités devraient bénéficier de "droits collectifs", ou
jouir de |"autonomie "culturelle, territoriale ou personnelle”, voire méne du
droit a |'autodéterm nation

43. Méne si de telles assertions ne trouvent pas |'écho esconpté, elles
restent dangereuses a plusieurs égards car elles contribuent a entretenir la
nefiance et la haine entre les différentes conmunaut és et hni ques, religieuses
et linguistiques qui conposent la plupart des Etats et elles masquent treées
souvent des revendications territoriales et des objectifs politiques.

44, La neilleure facon de les conbattre est sans doute de pronouvoir avec
pl us de force encore, dans toutes les réunions et |les activités concernant |es
mnorités, les nornes et |es regles universellenment reconnues. |l faudrait

aussi encourager la formation d une culture des droits de |I'homre dans toutes
| es soci étés nationales et s'attacher a pronouvoir la tol érance sous tous ses
aspects en dissipant |'idée dangereuse selon laquelle la reconstitution de
zones et hni quenent pures est inévitable. Il faudrait égalenent mettre |'accent
sur le lien entre les droits de |'honmme, y conpris les droits des mnorités,
d' une part, et la dénocratie et |e dével oppenent, d' autre part. Enfin, i
faudrait se pencher davantage sur |es devoirs qui découl ent, pour |les
personnes appartenant aux mnorités, de leur qualité de citoyen d un Etat et
réfl échir aux solutions pratiques qui pourraient étre proposées en matieére
d'intégration.

45, La Rourmani e, en tant que partie a la quasi-totalité des instrunents
i nternationaux pertinents, a édifié un cadre |égislatif, institutionnel et
pratique pernettant d' assurer la protection de |'identité ethnique, culturelle

et religieuse de toutes les mnorités vivant sur son territoire. Elle souligne
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toutefois que la restauration des privil éges dont certains groupes
mnoritaires ont bénéficié par le passé n'est plus de mse dans un Etat de
droit, dénocratique.

46. M AR F (Oganisation de |la solidarité des peuples afro-asiatiques) dit
gue son organisation, qui a toujours lutté contre la discrimnation frappant
les mnorités ethniques, religieuses et |inguistiques, se réouit des progres
acconplis dans | e nonde vers | a reconnai ssance de |'égalité des droits pour
tous les étres hunains.

47. A cet égard, |e Pakistan est peut-étre |le seul pays qui fasse encore
exception, en pratiquant une discrimnation raciale et ethnique a grande
échelle contre une mnorité trés inportante, la nation nohajir. Les Mhajirs,
qui sont venus au Pakistan a |'époque ou celui-ci faisait encore partie de
['"Inde, se distinguent du reste de |l a population par leur culture, |eur
civilisation, leur langue et leurs aspirations esthétiques et artistiques. Ils
représentent actuellement plus de 50 % de |la population totale de | a province
du Sind. Le Gouvernenment pakistanais pratique a |l eur égard une discrimnation
systématique tant sur le plan social que sur le plan politique, ou il s'en
prend a | eur seul parti représentatif, |le nmouvenent Quam Mhajir. La
représentation des Mhajirs aux assenbl ées national e et provincial es est
artificiellement réduite par un découpage habile des circonscriptions

€l ectoral es et par une mani pul ati on des chiffres du recensenent qui aboutit a
sous-estiner |'inportance de |a popul ation nohajir.

48. Le gouvernenent écarte systémati quenent | es Mhajirs de la fonction
publique et de la police afin de réduire leur influence et |eur pouvoir dans
| e pays. De néne, les mmgistrats et |les juges nmohajirs sont réguliérenent
renpl acés par des non-Mohajirs.

49, M Arif espére que |la dénonciation de ces faits contribuera a éveiller la
consci ence nondiale. Il lance un appel a la Comm ssion pour qu'elle nomre un
rapporteur spécial sur |le Pakistan qui serait chargé d' enquéter sur la
discrimnation et |es persécutions systénmati ques dont la nation nohajir fait

' objet.

50. M _CUNNI AH ( Conf édération internationale des syndicats libres) regrette
que |'intérét marqué pour la question des mgrations lors de | a Conférence
internationale sur |la population et |e dével oppenent ou encore lors du Sommet
nondi al pour |e dével oppenent social ne se soit pas traduit par davantage de
nesures concreétes au niveau des pays. Alors que |'on conpte actuell ement pres
de 40 millions de travailleurs nmigrants dans | e nonde, sept pays seul enent ont
signé ou ratifié jusqu'ici la Convention internationale de 1990 sur |la
protection des droits de tous les travailleurs mgrants et des nenbres de | eur
famlle. Pis encore, |es nouvenents anti-inmmgration prennent de |'anpl eur
dans de nonbreux pays. La nontée de | a xénophobie et du raci sme en Europe est
particuliérement préoccupante. Bien des gouvernements ont tendance a oublier
que les immgrants sont venus chez eux parce qu'il y avait une denande de

mai n-d' oeuvre. Cette attitude, qui revient a considérer |a main-d oeuvre

i M grée comme un produit d'inportation a bas prix, favorise les activités des
i nt er médi ai res mal honnétes et des trafiquants.
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51. Parm les régions ou les violations des droits des travailleurs mgrants
sont les plus flagrantes, celle du Golfe détient un triste record. Chacun se
souvi ent du cas de Sarah, |a jeune enployée philippi ne condammée pour avoir
tué son enpl oyeur qui |'avait violée.

52. Il serait grand tenps que | es gouvernenents considérent |a question des
m grations comme un él ément inportant du dével oppenent économi que et soci al

pl ut 8t que comme un probl éne, et établissent a cet égard un systene ordonné
garantissant |l e respect des droits des travailleurs nmigrants et de |eur
famlle. La migration profite a la fois aux pays d' origine des migrants et aux
pays d' accuei |

53. Conpte tenu de |'anpleur des mgrations, de la gravité des abus commis
et de la dinmension internationale du probléme, il faudrait que |la Comm ssion
des droits de |'homre se penche trés sérieusement sur cette question.

Ell e pourrait comencer par |ancer un appel a tous |es gouvernenents pour
gu'ils ratifient et appliquent les instrunents internationaux sur |a
protection des droits des travailleurs mgrants.

54. M_NAZIRI (Muvenent international des Faucons) dit que le principe de |a
liberté de religion ne doit pas conduire a des dérives politiques. L' actualité
est mal heureusenent riche d' exenples dans |esquels |'extrém snme religi eux
conduit au terrorisne. Cela devient particuliérenent grave |orsque cet

extrém sme recoit |'aide et |le soutien évidents d un Etat. Au népris de tous

| es préceptes de |'islamqui est une religion de conpassion et de tol érance,
les dirigeants actuels de |'lran apportent ouvertenent |eur appui aux groupes
i sl ami ques pal estiniens et applaudi ssent aux attentats comis en |sraél
Al'intérieur du pays, |'intol érance fondée sur la religion d Etat est dirigée
aussi bien contre | es nusul mans que contre | es non-nmusul mans. Ainsi, des

tri bunaux spéci aux ont été constitués pour réprinmer |es nmenbres du clergé
chiite qui contestent la version officielle de |'islam Quant aux sunnites,
chrétiens, juifs ou menbres d autres mnorités religieuses, ils ont de plus

en plus de nal, quoi qu'en dise |le gouvernenent, a se faire représenter au
Parl ement. Sous | e régime de Khoneiny et de ses héritiers, |le nonbre

d' I'rani ens non nusul mans a di m nué de 35 % car nonbre d' entre eux ont dd

s' expatrier.

55. La communaut é i nternational e ne peut pas garder plus longtenps le silence
face a cette tragédie. Il est tenps de faire preuve de ferneté et de nettre
fin a ces pratiques.

56. M_FRI EDVAN (Conmité de coordination d' organi sations juives) appelle
|"attention de la Conm ssion sur |es dérapages auxquels on assiste
actuel l ement dans |'utilisation de certaines technol ogi es de conmuni cation
comre |'Internet, qui risquent d anéantir tous les efforts entrepris pour
promouvoir la tol érance et |a conpréhension entre les différents groupes

et hni ques, religieux et linguistiques a travers |e nonde. Le réseau Internet
est de plus en plus utilisé par des groupes extrém stes, racistes et
antisénmtes pour y déverser des informations hai neuses qui peuvent ensuite
étre reproduites au noyen d' ordinateurs personnels et diffusées |ocal erment.
Mal heur eusenent, ces "programes" ne sont pas interactifs et il n'est pas
possi bl e de confondre publiquenent |eurs auteurs ou d' apporter un démenti aux
i nformations fournies. La propagande néonazie, en particulier, est tres
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péni bl e pour les survivants de |'holocauste et leurs famlles. Cest la un
probl eme qui concerne |'ensenbl e de |a conmunauté internationale et auque

il faut s'attaquer pendant que |'Internet n'en est encore qu'a ses débuts.

La Commi ssion, qui a pour nandat de pronouvoir |a tol érance, |'éducation en
nati ére de droits de |'homme et |'élimnation du racisne, a une responsabilité
particuliére a cet égard et devrait participer a des activités de contréle et
de recherche concernant |'Internet, et promouvoir |'adoption d' une |égislation
internationale pernettant d'en réglenenter |'usage.

57. Mre FAUCHERE (Confédération nondiale du travail) dit que les travailleurs
m grants continuent a étre traités de mmni ere i nacceptabl e dans pl usieurs

régi ons du nonde, y conpris en Europe ou ils sont souvent exploités. Ces faits
sont confirmés par des études du BIT. L' exploitation de |a main-d oeuvre
étrangere est favorisée par la prolifération d agences international es de
recrutement, qui se livrent a toutes sortes de trafics et considerent |es

i ndi vi dus comme de sinpl es mar chandi ses.

58. La situation des travailleuses inmgrées est encore pire que celle de
I a main-d oeuvre masculine. Ce sont elles qui occupent les enplois |les plus
précaires et |les plus néprisés, et beaucoup d' entre elles subissent des
mauvai s traitements tant psychol ogi ques que physiques, y conpris dans des
villes conme Geneve, Paris, Londres ou Bruxelles. Le Miyen-Oient et |'Asie
sont les plus grands consommateurs de nain-d' oeuvre fémnine imigrée a bon
nmar ché.

59. Une autre pratique sinistre et de plus en plus répandue est |la
prostitution forcée, qui consiste a recruter des fenmmes sous contrat pour un
prétendu enploi et a les obliger ensuite a se prostituer. Si certains
gouvernements de pays d'origine se sont alarnés de cette situation, d autres
préféerent fermer |es yeux, car |'argent envoyé au pays par les mgrants
représente une rentrée de devi ses appréciable. Pour eux, |a main-d' oeuvre
n'est qu'un produit d'exportation parn d' autres.

60. La Confédération nondiale du travail considére que |'ém gration devrait
étre un choix librement consenti et que chacun devrait avoir le droit de vivre
et de prospérer dans son propre pays. Elle exhorte donc tous |les nmenbres de la
Conmi ssion et tous | es gouvernenments qui y sont représentés a ratifier et
surtout a appliquer la Convention internationale sur la protection des droits
de tous les travailleurs mgrants et des nenbres de leur famlle.

61. Mre KVERNADZE- MURRAY (Li gue internationale des femres pour la paix et la
liberté) dit que, parm les travailleurs migrants, les femes sont encore plus
exposées a |'exploitation que | es honmes. Dans sa résol ution 49/ 165 de 1994,

| ' Assenbl ée général e des Nations Unies s'est inquiétée des pratiques abusives
dont elles font |'objet. Le plus souvent enployées comme donestiques, |es
fermes immgrées ont de tres bas salaires et des conditions de travail tres
dures et sont exposées a toutes sortes d'exactions physiques et nental es.

62. Une action est nécessaire de |la part non seul enent des gouvernenents des
pays hotes, qui doivent reconnaitre |eurs responsabilités dans |la protection
des droits de la main-d oeuvre inmgrée et adopter a ce sujet une | égislation
appropri ée, mais aussi des pays d' origine qui doivent informer avec précision
leurs ressortissants sur les conditions d enploi a |'étranger. Ces derniers
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pays pourrai ent aussi nommer auprés de | eurs anbassades des conseillers
spéci aux pour les travailleurs mgrants, qui seraient chargés de surveiller
la situation de leurs mgrants et de défendre leurs droits |le cas échéant.

63. Les gouvernenents des pays d'origine et des pays hotes devrai ent coopérer
pour contréOler les activités des agences de recrutenment et inposer des
sanctions a celles qui se livrent a un trafic.

64. L'action des ONG qui apportent aide et conseils aux travailleurs
mgrants et facilitent leur intégration par différentes activités devrait étre
encouragée. Enfin, il est tres inportant que |les instruments internationaux

N

visant a assurer la protection des travailleurs mgrants soient renforcés.
Aucun des princi paux pays enployant de |la nain-d oeuvre étrangére n'a encore
ratifié la Convention de 1990 sur la protection des droits de tous |les
travailleurs migrants et des nenbres de la famille. L' Organisation des

Nati ons Unies, et en particulier le Centre pour les droits de |I'homre, ains
que |'A T, doivent inpérativenent se préoccuper de ce probl éne et encourager

N

| es gouvernenents a adhérer a cette convention

65. M__CAMACHO ( Conmi ssi on de défense des droits de |'homme en Anérique
centrale) déclare que la situation des travailleurs migrants d Anéri que

centrale se détériore. Méne si |'on peut saluer certaines avancées, au niveau
régional, telles la création d organes consultatifs et la décision de tenir le
trafic des personnes en situation illégale pour un délit pénal, la mgration
continue a étre source d' enrichissenent illicite pour les uns, mais de

souffrances pour les autres. On peut d' autant plus déplorer que ni |es pays

d' Angerique centrale ni des pays qui, comme |les Etats-Unis, recoivent des
travailleurs n'aient accédé aux demandes fornul ées dans |a résolution 45/158
de |' Assenbl ée générale et la résolution 1993/89 de I a Comm ssion, en adhérant
a la Convention internationale sur la protection des droits de tous |les
travailleurs mgrants et des nmenbres de leur famille ou en ratifiant celle-ci

66. Il y a certes eu un progrés, notamment avec la signature entre |le

Costa Rica et le N caragua d' un accord en vue de |la délivrance de perms de
travail saisonniers. Mais il est donmage que | e mécanisne prévu ait donné lieu
a certains abus; il présente aussi |'inconvénient d exclure les nenbres de |la

famlle du mgrant. Cette expérience fait bien ressortir toute la difficulté
du probl ene.

67. Les Etats-Unis, de |leur cdté, envisagent des nesures restrictives come

la Proposition 187 de |'Etat de Californie, qui linmterait |'acces des écoles

aux enfants de nationalité américaine ou résidant | égal enent dans ce pays.

Le candi dat aux élections primaires a |la présidence des Etats-Unis,

Patri ck Buchanan, préconise par ailleurs un noratoire de |'inmgration |égale

et la construction d un mur a la frontiére entre les Etats-Unis et |e Mexique,
et | e Gouvernenent angéricain |lui-nmnme envisage de réduire substantiellenment le
nonbre des perms de séjour délivrés par |les autorités.

68. Pour | es pays d' Anérique centrale, |'expulsion des travailleurs mgrants
et leur rapatriement forcé sont un processus co(teux, qui déplace |les

probl enmes sans | es résoudre. La Conmi ssion de défense des droits de |'homme en
Angrique central e exhorte donc |la comunauté internationale a reconnaitre |es

causes économ ques et social es du phénonene des nigrations et a nobiliser les



E/ CN. 4/ 1996/ SR. 21
page 15

ressources nécessaires pour y renmeédier. Tous |es pays souhaitant adhérer a
| ' Accord de |ibre-échange nord-américain (ALENA) en |'an 2005 devraient,
en outre, ratifier la Convention sur la protection des droits de tous |es
travailleurs mgrants et des nmenbres de leur fanmille

69. M _BUSDACHI N (Transnational Radical Party) dit que son organisation est
pr éoccupée par |es nombreuses viol ations des droits fondanentaux, et en
particulier du droit a la liberté de religion, dont | e Rapporteur spécia

M Anor fait état dans son rapport (E/ CN 4/1996/95 et Add.1 et 2). Souvent,

| es pays qui violent la liberté de religion appliquent aussi |a peine
capitale. Le Transnational Radical Party accueille donc avec satisfaction

| a décision de |'UWkraine de renoncer a la peine capitale et il continuera

d' oeuvrer pour que |'Assenbl ée général e des Nations Uni es prononce un
noratoire sur |'application de ce chéatinent barbare.

70. Le sort des nusul mans au Kosovo, en Bosni e-Herzégovi ne et en Yougosl avi e,
des chrétiens au Soudan, en Indonésie, en Chine et au Pakistan, des

bouddhi stes en Birnanie et au Viet Nam des baha'is en Iran et, surtout, des
Ti bétai ns est des plus inquiétants. Car il ne suffit pas que |es gouvernenents
ratifient des conventions internationales; encore faut-il qu'ils les
appl i quent concrét enent.

71. En dépit de la résolution adoptée des 1991 par |a Sous-Conm ssion

pour préserver les droits fondamentaux au Tibet, il y reste des centaines de
prisonniers d' opinion, dont une grande majorité de nbines et de nonnes.

Le nouveau Panchen Lama reconnu le 14 mai 1995 par |e Dal ai Lama a di sparu.

Ce garconnet de six ans serait le plus jeune prisonnier politique du nonde !
Les autorités chinoises se contredisent d ailleurs en qualifiant d une part la
religion d "opiunt, puis en prétendant avoir |'autorité religieuse voul ue pour
reconnaitre | e deuxi éme dirigeant spirituel du peuple tibétain

72. Le Transnational Radical Party exhorte donc |a Conm ssion a aider par
tous | es noyens | e Rapporteur spécial a s'acquitter de son nmandat et denmande
aux gouvernements d'inviter | e Rapporteur spécial a se rendre dans | eur pays
pour y étudier la situation du point de vue de la liberté de religion.

73. M _MASSON (Uni on nondi ale pour le judaisne libéral) dit que si le
Rapporteur spécial sur |'intol érance religieuse doit étre salué pour son
intégrité et sa sagesse, il est surprenant en revanche qu'il juge |l a question
de |'él aboration d' une convention internationale "nécessaire mais prénaturée"
(E/ CN. 4/ 1996/ 95, par. 69). Apreés tant de nassacres au nomde la religion,
n'est-il pas tenps de traduire en justice |les auteurs de crinmes contre

| " humanité, qui ne sévissent pas seul enent dans |'ex-Yougosl avie ?

La recrudescence des hostilités le long des frontiéres sud du Liban et

les appels a la viol ence du Hamas sont al arnants eux aussi.

74. Comre | e souligne | e Rapporteur spécial, pour élimner |'intolérance

et la discrimnation, il est indispensable de séparer la religion de |la
politique. La voie de la paix et du respect des droits fondanentaux passe par
un pluralisme juste, respectueux et universellenent accepté dans ces deux
donai nes.
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75. Il faut espérer que la Conmission et le Centre pour les droits de |'homme
recevront tout le soutien noral et financier dont ils ont besoin pour
s'acquitter de leur nmandat. Enfin, il conviendrait de proclanmer une journée

internationale de la liberté de religion et de conviction

76. Mre NORZOM ( Soci ét é pour | es peupl es nenacés) dit que son organi sation
est particulieérement préoccupée par la violation de la liberté de religion des
bouddhi stes au Viet Nam en Birmanie et dans |la région des Chittagong Hill
Tracts au Bangl adesh, des chrétiens au Soudan, en Chine et au Pakistan, des
baha'is en Iran et des nusul mans dans |'ex-Yougosl avie. Elle pense, come |e
Rapporteur spécial, que la liberté de religion doit étre garantie par la loi
mai s que pour la faire respecter il faut aussi cultiver la tol érance.

77. Au Tibet, la Chine a cherché a assimler le peuple tibétain en sapant

| es fondenents du bouddhi sne. Des 1990, les autorités chinoises ont décidé
secretement de restreindre la pratique religieuse au Tibet et en juillet 1994
| es hauts responsabl es chinois ont approuvé officiellenent plusieurs nesures
a cet effet. Alors que le Dalai Lama avait reconnu, en mai 1995, |e onziene
Panchen Lama, les autorités chinoises n'ont pas hésité a désigner, le

8 décenbre 1995, un autre garconnet tibétain comme |a prétendue
“réincarnation” du dixi éme Panchen Lama. La Soci été pour |es peupl es nenacés
dermande donc instamrent a |la dél égati on chinoise d'indiquer ou se trouve le
onzi emre Panchen Lama, qui a |l e douteux privilege d étre le plus jeune
prisonnier politique du nonde. La communauté internationale, et notamment |a
Conmi ssi on, doivent reconnaitre qu' en agi ssant ainsi, la Chine s'est immscée
dans les affaires religieuses du Tibet et a violé une tradition religieuse
sécul ai re.

78. Le PRESIDENT invite | es dél égations qui |e souhaitent a exercer |eur
droit de réponse.

79. Mre GABR (Egypte) dit que | a dél égation irlandai se s'est tronmpée

lorsqu' elle a affirmé que | e Rapporteur spécial sur |'intol érance religieuse
n'avait recu aucune réponse de |' Egypte. La vérité est qu'il a bien recu les
i nformati ons voulues, nmais qu'il n'a pas eu le tenps de |les prendre en

consi dération dans son rapport. L'Irlande aurait d0 vérifier ses informations
en s' adressant soit au Centre pour les droits de |'honme soit directement a la
dél égati on égyptienne.

80. Une organi sati on non gouvernenental e a déclaré a une précédente séance
qu' en Egypte les chrétiens coptes étaient considérés comme une mnorité
nationale et étaient victines d une discrimnation. O, les chrétiens coptes
di sent eux-nénes qu'il ne faut pas |es considérer conme une mnorité
nationale. La liberté de religion de chacun est garantie dans |a Constitution
égyptienne de 1956, et la loi égyptienne n'exige |la conversion de personne a
une autre religion. Seuls sont sanctionnés |es agissements nenés au nomde |a
liberté de religion pour fonenter des troubles.

81. La représentante de |' Egypte se denande aussi pourquoi certaines ONG ont
évoqué |l e cas de Mre Al -Safty. En effet, ni cette personne ni sa famlle n'ont
porté plainte et aucune sanction n'a été prise par les autorités égyptiennes.
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Enfin, |e Gouvernenent égyptien tient a confirmer qu'il assure la sécurité des
lieux de culte et qu'il s'attache a préserver tous |les él énents du patrinoi ne

culturel et religieux.

82. Mre | NTELMANN (Cbservatrice de | ' Estonie) tient a apporter des précisions
suite a l'intervention de | a Fédération de Russie a |a séance précédente.

En Estonie, il n'y a pas d église d Etat, et |'Eglise et |'Etat sont séparés.
Le gouvernenent ne prend donc pas parti dans les affaires concernant |es
églises ou le droit canon

83. La question de |'Eglise orthodoxe estoni enne rel eve excl usivenent des
patri arches de Mbscou et de Constantinople. Le 20 février, les autorités

ort hodoxes ont fait savoir que Constantinople prenait en charge les affaires
de |'Eglise orthodoxe d' Estonie, conme elle |'avait déja fait du tenps de

| ' i ndépendance du pays avant |a deuxi éne guerre nondi ale. A ce jour,

50 paroi sses sur environ 80 ont déclaré se sounettre a Constantinople. Mais le
probl enmre est que |'Eglise orthodoxe dépendant de Moscou refuse de se faire
enregi strer auprés des autorités estoni ennes, come le veut la loi, et demande
a étre proclanmée come seule Eglise orthodoxe d' Estonie. La liberté de

religion est toutefois un principe absolu, auquel il ne saurait étre dérogé.
84. Les droits en matiére de propriété sont fixés par la loi, qui prévoit la
restitution des biens confisqués du tenps de |'occupation soviétique. Il n'y a

pas d' exception particuliére pour |les biens ecclésiastiques et |es probl énes
éventuel s sont régl és devant les tribunaux. Mais de toute fagon le

Gouver nement estonien n'intervient pas et n'interviendra pas dans ces divers
dormai nes. Il senble que | a Fédération de Russie tente sinplenent de politiser
| a questi on.

85. M _ASSADI (Cbservateur de |la République islamque d' Iran) dit qu' encore
une fois |les Etats-Unis se conportent de facon ignoble en réservant |eurs
critiques a certains Etats et en demandant aux autres de se joindre a eux

pour condamer |'lran. Le rapport du Rapporteur spécial sur |'intol érance
religieuse, M Anobr, sur sa visite en République islam que d'Iran

(E/ CN. 4/ 1996/ 95/ Add. 2) qui parle de lui-nménme, fait état d' une nette
amélioration de la situation et les autorités irani ennes sont prétes a
continuer de coopérer avec | e Rapporteur spécial. Le représentant des
Etats-Unis aurait donc intérét a lire ce rapport attentivenent, en entier et
avec objectivité ! La République islamque d'lran, qui a volontairenent inviteé
| e Rapporteur spécial a se rendre chez elle, propose aux Etats-Unis d'inviter
eux aussi |e Rapporteur spécial pour qu'il puisse faire le point de la
situation et présenter un rapport a la Conm ssion, et d' encourager |eurs
alliés, grands et petits, a en faire autant. La Conmi ssion di sposerait ains

d' une base plus objective et npins sélective pour exam ner ce point de |'ordre
du jour.

86. M_CHOEGYAL (Chine) dit qu' en parlant de violations des droits de |'homre
au Tibet et en affirmant que la Chine pratique une politique d inmgration
systématique au Ti bet pour détruire la culture tibétaine, certaines ONG
s'ingerent dans les affaires de la Chine et cherchent a nuire a son unité.
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87. En tant que Tibétain, M Choegyal tient a exposer la réalité.

La popul ati on chinoi se conprend de nonbreuses nationalités et |e peuple
tibétain a les ménes droits que tous les autres. Les conditions de vie au
Tibet étant particuliérement difficiles, depuis 1991 |l e Gouvernenent chinois a
fourni une aide équivalant a 1,5 mlliard de dollars. Sur les 62 projets qu'il
avait été décidé d entreprendre en juillet 1994, une quarantaine ont déja été
nenés a bien, pour un nontant de plus de 3 mlliards de yuan. Les autorités
chi noi ses ont aussi beaucoup fait pour protéger |le patrinoine culture
tibétain, en particulier pour restaurer le palais du Potala.

88. Les conditions de vie des Ti bétains se sont beaucoup angéliorées. Selon
les résultats du quatri éne recensenent (1990), le Tibet conptait

2 196 000 habitants, dont 95 %de Tibétains. De 1950 a 1990, | a popul ation
a donc doubl &, avec un taux de croi ssance dénographi que sans précédent dans
" histoire du Tibet.

89. Tout cela nontre que les droits de |'honme et les |ibertés fondanmental es
sont protégés au Tibet et que la prétendue inmmgration a grande échelle qu

y serait organi sée par |la Chine est un nensonge concocté par des ONG qui
attaquent systématiquenment la Chine en utilisant des conpatriotes tibétains.

La séance est levée a 18 heures.



